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The Government of the Republic of Armenia and the Government of the
Republic of Estonia,

Beng Paties to the Convention on Internationd Civil Aviation opened for
signature at Chicago on 7 December 1944,

Dedring to concdlude an agreement concerning the establishment and operation of
ar services between and beyond their territories,

Have agreed asfollows.
Articlel
Definitions

(1) For the purposes of this Agreement, unlessthe text otherwise requires:

@ the tem "the Corvertion” means the Convertion on Internationd Civil
Aviation opened for Sgnaiure a& Chicago on 7 December 1944, and includes any Annex
adopted under Article 90 of that Convention and any amendment of the Annexes or of
the Convention under Artide 90 and 94 theeof in 0 fa as those Annexes and
anendments have become effective for or have been raified by both Contracting
Parties,

(b) the tem "agronauticd authorities' means in the case of the Republic of
Edonia, the Minidry of Trangport and Communicdions, in the case of the Republic of
Armenia the Generd Depatment of Civil Aviaion, or in both cases any other person or
agency authorised to perform the functions incumbent upon the said authorities,

(© the tem "dedgnaed arling' means any arline tha ether Contracting Paty
has desgnated in writing to the other Contracting Party in accordance with Artide 3 of
this Agreement as beng an arline which is to opeaae internationd ar savices on the
routes specified in conformity with Artide 2(2) of this Agreemen.

(2 The terms "teritory”, "ar savicd', "intendiond ar servicd' and "dop for
nontraffic purposes' have, for the purposes of this Agreement, the meaning lad down in
Articles 2 and 96 of the Convention.

(3) The term “Route Schedule’ means the Route Schedule annexed to this
Agreement. The Route Schedule forms an integrd pat of this agreement and dl
references to the Agreement dhdl indude reference to the Route Schedule unless
otherwise provided.

(4 The tem "taiff meas the price to be charged for the internaiond (i.e
cariage between points in the territories of two or more States) of passengers, baggage
or cargo (excluding mail) and comprises

(@ any through taiff or amount to be charged for internationd cariage marketed
and 0ld as such, induding through tariffs condructed usng other tariffs or addons for



cariage ove interndiona sectors or domedic sectors forming pat of the internaiond
sector;

(b) the commisson to be pad on the sdes of tickets for the cariage of
passengers and their baggage, or on the corresponding transections for the cariage of
cargo; and

(¢ the conditions that goven the goplicability of the taiff or the price for
cariage, or the payment of commisson.

It dso indudes

(d) any sgnificant benefits provided in assodiation with the carriage;

(e any taiff for cariage on a domedic sector which is sold as an adjunct to
internationd carriage, which is not avalable for purdy domedtic travd and which is not
made available on equd termsto dl internationd carriers and usars of thelr services.

Article2
Grant of Traffic Rights

(1) Each Contracting Paty <dhdl grat to the other Contracting Paty for the
purpose of operding internationa air services by designated arlinestheright:

(a) tofly acrossitsterritory without landing;

(b) to land in itsterritory for norrtraffic purposes, and

(© to land in its teritory a the points named on the routes gpecified in
accordance with paragraph beow in order to take on or discharge passengers, baggage,
cargo and mall on acommercid basis.

(2 The routes over which the desgnaed arlines of the Contracting Parties will
be authorised to operae internationd ar sarvices shdl be gpecified in a Route Schedule
annexed to this Agreement.

(3) The adrlines of each Contracting Paty, other than those desgnaed under
Artide 3 of this Agreement, shdl enjoy the rights specified in paragrgoh 1 (@) and (b)
above on scheduled flights

(4) Nothing in paragraph 1 above shdl be deemed to confer on any designated
arline of dther Contracting Paty the rignt to take on in the teritory of the other
Contrecting Party passengers, baggage, cargo and mal caried for remuneration or hire
and dedined for another point within the teritory of tha other Contracting Party
(cabaotage).

(5 The grant of treffic rights pursuant to paragrgph | above does not indude the
grant of the right to cary passenges baggage cago and mal between points in the
territory of the Contract ing Party granting the rights and paints in the teritory of a third
country or vice vesa (fif thfreedom). Ffth freedom traffic rights shdl only be granted



on the bass of gpedd agreements between the aeronauticd authorities of both
Contracting Parties.

Article3
Designation and Operating Authorisation

() The interndtiond ar services on the routes specified in accordance with
Article 2 (2) of this Agreement may be started at any time, provided that:

(@ the Contrecting Paty to whom the rights specified in Artide 2 (1) of this
Agreament are granted has designated one or severd arlinesin writing; and

(b) the Contracting Paty gratting these rights has authorised the desgnaed
arlineor arlinesto initiste the ar sarvices

(2) Contracting Paty gratting thee rights dhdl, subject to the provisons of
paragrgphs 3 and 4 beow as well as Artide 9 of this Agreement, give without delay the
sad authorisation to operate the interngtiond ar sarvice,

(3) Ether Contracting Paty may require any arline desgnated by the other
Contrecting Paty to furnish proof that it is qudified to megt the requirements
prescribed under the laws and regulaions of the fird Contracting Paty governing the
operation of internationd air traffic.

(4) Either Contracting Paty may withhold the exercdse of the rights granted
under Artide 2 of this Agreement from any arline desgnated by the other Contracting
Paty, if such arline is not ade to prove upon request tha the mgority ownership and
effective control of such arline are vested in natonds or corporaions of the other
Contracting Party or inthet Party itsdlf.

(5 Ether Contracting Paty dhdl have the right to replace, subject to the
provisons of paragraphs 1 to 4 above, an arline it has desgnated by ancther arline
The newly dedgnaed arline shdl have the same rights and be subject to the same
obligations asthe arline, which it replaces.

Article4
Revocation or Limitation of Operating Authorisation

Either Contracting Paty may revoke or limit by the impostion of conditions the
authorisation granted in accordance with Artide 3 (2) of this Agreement in the event of
falure by a desgnaed arline to comply with the laws and regulations of the
Contracting Party granting the rights or to conply with the provisons of this Agreement
or to fulfil the obligaions aidng therefrom.  Such revocation or limitaion shdl be
preceded by conaultation as provided for in Artide 16 of this Agreement, unless an



immediate suspengon of operations or impodtion of conditions is necessay to avoid
further infringements of laws or regulaions

Article5
Non-discrimination in respect of Charges

The charges levied in the teritory of ether Contracting Paty for the use of arports and
other avidion fadlities by the arcaft of any desgnated arline of the other Contracting
Paty shdl not be higher then those levied on arcdt of a naiond arline engaged in
gmilar internationdl ar svices

Article6
Exemption from Customs Dutiesand other Charges

(1) Airodat opeding on internationdl ar savices by the desgnated arline of ether
Contracting Parties, as wel as ther regular equipment, spare pats supplies of fuds and
lubricants, arcraft sores (induding food, beverages and tobacco) on board, as wdl as
advetisng and promotiond materid kept on board of such arcraft shdl be exempt
from dl cusgoms duties ingpection fees and Smilar nationd or locad duties and charges
on arivd in the teritory of the other Contracting Party, provided such equipment and
upplies reman on board the arcraft up to such time asthey are re-exported.

(2) Fud, lubricants, spare parts, regular equipment and aircraft stores temporarily
imported into the territory of either Contracting Party, there to be immediately or after
dorageingdled in or otherwise taken on board the arcraft of adesignated arline of the
other Contracting Party, or to be otherwise exported again from the territory of the
former Contracting Party, shdl be exempt from the customs duties and other charges
mentioned in paragraph 1 above. Advertisng materids and trangport documents of any
designated arline of one Contracting Party shal, on the occasion of importation into the
territory of the other Contracting Party, likewise be exempt from the customs duties and
other charges mentioned in paragraph 1 above with the exception of charges based on
the cost of the service provided (following the principles of Artide 5 of this
Agreemen).

(3)Fuel and lubricants taken on board the aircraft of any designated arline of ether
Contracting Party in the territory of the other Contracting Party and used in internationa
ar sarvices shdl be exempt from the customs duties and other charges mentioned in
paragraph 1 above, aswdl asfrom any other specid consumption charges.



(4Either Contracting Party may keep the goods mentioned in paragraphs 1 to 3 above
under cusoms supervison.

(5)Where no cusoms duties or other charges are levied on goods mentioned in
paragraphs 1 to 3 above, such goods shal not be subject to any economic prohibitions
or regtrictions on importation, exportetion or trangt that may otherwise be gpplicable.
Contracting Party shdl, on areciprocd bags, grant relief from turnover tax or smilar
indirect taxes on services and related goods, offered by or supplied to any arline
designated by the other Contracting Party and used for the purposes of itsbusiness. The
tax relief may teke the form of an exemption or arefund.

Article7
Transfer of Earnings

Each Contracting Paty dhdl grat to any arline desgnaed by the other Contracting
Paty the right to remit to its head office a any time fredy and without redrictions in
awy fredy convetible currency in conformity with the currency reguldions of the
Contrecting Paty concerned and a the offidd rae of exchange, the revenue redised
through the sdle of air trangport servicesin the territory of the other Contracting Party.

Article8
Principles Gover ning the Operation of Air Services

(1) There shdl befar and equa opportunity for any designated airline of each
Contracting Party to operate air services on the routes specified in accordance with
Artide 2 (2) of this Agreement

(2) Inthe operation of internationd ar services on the routes specifiedin accordance
with Artide 2 (2) of this Agreement, any designated airline of ether Contracting Party
shdl| take account of theinterests of any designated airline of the other Contracting
Party 30 as nat to affect unduly the air services which the letter airline operates over the
same routes or parts thereof.

(3 Theinternationa air services on the routes goecified in accordance with Article 2 (2)
of this Agreement shall have astheir primary objective the provision of cagpacity
commenaurate with the foreseedbl e traffic demand to and from the territory of the
Contracting Party desgneating the arlines. Theright of such arlinesto carry treffic



between points of aroute specified in accordance with Article 2(2) of this Agreement
which are located in the territory of the other Contracting Party and pointsin third
countries shal be exercised, in the interests of an orderly development of international
ar trangport, in such away that capecity isrdaed to:

) the traffic demand to and from the territory of the Contracting Parties;

(b) the traffic demand exigting in the areas through which the air sarvices
pass, taking account of local and regiond ar services,

(¢  therequirements of an economica operation of through treffic routes.

(4) To ensure far and equd trestment of any designated airline, the frequency of
sarvices, the types of arcraft to be used with regard to capecity, aswell astheflight
schedules shdll be subject to approva by the aeronauticd authorities of the Contracting
Parties.

(5) The aeronautica authorities of the Contracting Parties should, if necessary, enavour
to reach astisfactory arrangement regarding trangport capacity and frequencies.

(6) Co-operation arrangements concerning the exercise of traffic rights granted by this
Agreement, especidly the use of common flight numbers (code sharing) or the
contractua purchase of partid capacities (blocked space), concluded between the
designated airlines of both Contracting Parties, shal be subbmitted for gpproval to the
aeronautical authorities of both Contracting Parties The arlines designated by one
Contracting Party may only make such arrangements with the airlines designated by the
other Contracting Party, if these airlines have a so been granted the relevant goprovas
and thisonly on the badi's of reciprocity and in congderation of the nationd regulaions
agoplicablein each case. Such arrangements with other airlines of the other Contracting
Party shdl require the approva of the aeronauticd authorities of this Contracting Party.
Theprovisonsof Article 3 (1) of this Agreement shall remain unaffected.

Article9
Communication of Operating I nformation and Statistics

(1) Each desgnaied arline shdl communicate to the aeronauticd  authorities
of the Contracting Parties a least one month prior to the initigtion of ar sarvices on the
routes specified in accordance with Articde 2 (2) of this Agreement and before the dart
of each following flight plan period the type of service the types of arcraft to be used



ad the flight schedules  Short-teerm changes ae to be noatified immediady. The
agronaticd authorities shdl give ther decison on such traffic programme submissons
within 15 (fifteen) days from the dae the arline concerned submits its programme to
approvdl.

(2) Theaeronauticd authorities of elther Contracting Party shdl furnish to the

aeronautica authorities of the other Contracting Party a their request such periodic or

other datigtical data of the designated arlines as may be reasonably required for the

purpose of reviewing the cgpacity provided by any designated arline of thefirgt

Contracting Party on the routes

specified in accordance with Article 2 (2) of this Agreement. Such information shdll
include, asfar as possible, detals of the origins and degtinations of the traffic carried.

Article10
Tariffs

(D)Thetariffsto be charged by adesgnated airline for passengers on the routes
specified in accordance with Article 2 (2) of this Agreement shdl be subject to approvd
by the aeronautical authorities of the Contracting Party in whose territory the point of
departure of the journey (according to the information in the trangport documents) is
Stuated.

(2 Inther tarffs, the designated airlines shdl take into account the cost of operation, a
reasonable profit, and the prevailing conditions of competition and of the market aswell
astheinterests of trangport users. The competent aeronautical authorities may refuseto
aoprove ataiff only, if it does not comply with these criteria

(I Thetaiffsshdl be submitted by the designated airlines to the aeronauticd authorities
for gpprovd a least one month prior to the envisaged date of thair introduction.

(4)If the aeronautical authorities of ether Contracting Party donot consent to atariff
submitted for their gpprovd, they should inform the arline concerned within twenty-
one days after the date of submisson of thetariff. In such casg, thistaiff shdl not be
goplied. Thetariff goplied up to that time, which was to be replaced by the new tariff,
shdl continue to be applied.

Articlel1l
Commercial Activities



(DEach Contracting Paty shdl, on a redprocd bads grant to any desgnaed arline of
the other Contracting Paty the right to mantan in its teritoy such offices and
adminidrative, commercid and technicd pesonnd as ae needed by the desgnated
arline

(2 The establishment of the offices and the employment of the personnd referred toin
paragraph 1 above shdl be subject to the laws and regulations of the Contracting Party
concerned, such as the laws and regulaions relating to the admission of foreigners and
their Say in the territory of the Contracting Party concerned. The personne employed
in the offices according to paragraph 1 above shdl be granted residence and work
permitsin accordance with the laws and regulations of the Contracting Party concerned.

(3)Each Contracting Party shdl, on areciprocad bads, grant to any designated airline of
the other Contracting Party the right of saif-handling of passengers, baggage, cargo and
mail for the designated or other airlines of the ather Contracting Party. Thisright does
not indude ardde ground handling sarvices (araraft ground handling), which remain
the prerogetive of the airport operators.

(4Each Contracting Party shdl grant to any designated arline of the other Contracting
Party theright to sdll its trangport services on its own trangport documents directly inits
own sales offices and through its agentsin the territory of the other Contracting Party to
any cusomer.

Article12
Aviation Safety

(1) Each Contracting Party may request consultations at any time concerning safety standards
in any areardding to aircrews, aircraft or their operation adopted by the other Contracting
Party. Such consultations shdl take place within 30 days of that request.

(2) If, following such conaultations one Contracting Paty finds that the other
Contracting Paty does not effectivdy mantan and adminigder sfety dandards in any
auch aea tha ae a leest equd to the minimum dandards edablished a that time
pursuant to the Chicego Convention, the fird Contrecting Paty shdl notify the other
Contrecting Party of those findings and the seps conddered necessary to conform with
those minimum dandards, and the other Contracting Paty shdl take agopropriate
corrective action. Falure by the other Contracting Paty to teke gppropriaie action
within 15 days or such longer period as may be agreed, shdl be grounds for the
goplication of Artide 4 of this Agreement (revocation or limitation of operaing

authorisation).
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(3 Notwithgtanding the obligations mentioned in Articde 33 of the Chicago Convention
it is agreed that any arcraft operated by or, under a lease arrangement, on behdf of the
arline or arlines of one Contracting Paty on savices to or from the teritory of the
other Contrecting Paty may, while within the teritory of the other Contracting Party,
be made the subject of an examination by the authorised representatives of the other
Contracting Paty, on boad and aound the arcraft to check both the vdidity of the
arcraft documents and those of its crew and the gpparent condition of the arcraft and
its equipment (in this Artide cdled “ramp ingpection”), provided this does not lead to
unreasonable ddlay.

(4) 1If any such ramp ingpection or series of ramp ingpections gives rise to:

(8  sious concearns that an arcraft or the operaion of an arcraft does not comply
with the minimum dandards edablished a tha time pursient to the Chicago
Convention; or

(b)  smious concans that there is a lack of effective mantenance and adminidration
of sefety standards established at thet time pursuant to the Chicago Convention;

the Contracting Paty carying out the ingpection shdl, for the purposes of Article 33 of
the Chicago Convertion, be free to condude that the requirements under which the
catificae or licences in regpect of that arcraft or in repect of the crew of that arcraft
had been issued or rendered vdid or that the requirements under which that arcdt is
operated ae not equa to or above the minimum sandards established pursuant to the
Chicago Convention.

(®) In the event that access for the purpose of undertaking a ramp ingpection of an
arcraft operated by the arline or arlines of one Contracting Paty in accordance with
paragraph (3) of this Artide is denied by a representaive of that arline or arlines the
other Contracting Paty shdl be free to infer that serious concerns of the type referred to
in paragraph (4) of this Artide above aise and draw the concdudons referred in that

paragraph.

(6) Each Contrecting Paty resarves the right to suspend or vay the operaing
authorisation of an arline or arlines of the other Contracting Paty immediately in the
event the firg Contracting Party condudes whether as a result of a ramp ingpection, a
sries of ramp ingpections, a denid of access for ramp ingpection, consultation or
otherwise, that immediate action is essentid to the safety of an airline operation.

(7) Any action by one Contracting Party in accordance with paragrgphs (2) or (6) of
this Article shdl be discontinued once the bass for the teking of that action cesses to
exig.

Article13
Aviation Security
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(DCongdent with ther rights and obligations under interndtiond law, the Contracting
Paties redffirm ther obligaion to each other to protect the security of cvil avidion
agangd ads of unlawful inteference Without limiting the generdity of ther rights and
obligations under internationd law, the Contracting Paties ddl in paticula act in
conformity with the provisons of the Convention on Offences and Certan Other Acts
Committed on Board Aircraft, dgned a Tokyo on 14 September 1963, the Convention
for the Suppression of Unlanful Seizure of Aircreft, Sgned a The Hague on 16
December 1970, the Convention for the Suppresson of Unlawful Acts agang the
Safety of Civil Aviation, signed a Montred on 23 September 1971, and the Protocol for
the Suppresson of Unlawful Acts of Vidence & Airports Saving Internationa  Civil
Avidion, Supplementary to the Convention for the Suppresson of Unlanvful Acts
agang the Safety of Civil Aviation, Done a Montred on 23 September 1971, Sgned a
Montreal on 24 February 1988.

(2The Contracting Parties shdl provide upon request al necessay assdance to each
other to prevent acts of unlanvful sdzure of dvil araat and other acts of unlawful
interference agang the safety of such aroaft, ther passengers and crew, arpats and
ar navigation fadilities, and any other threat to the security of cvil avidion.

(BWhen an inddent or threet of an inddent of unlavful sazure of dvil arcraft or other
ats of unlanvful inteference agang the sfety of such aradt, thar passengers and
crew, drports or ar navigaion fadlities occurs, the Contracting Paties dhdl, in mutud
conaultations, asds each other by fadlitating communications and other appropriae
measures intended to teminate as rapidly as commensurate with minimum risk to life
such incident or threst thereof.

(4Each Contracting Paty shdl take messures, as it may find practiceble, to ensure that
an arcadt subjected to an act of unlavful sazure or other acts of unlawful interference
which is on the ground in its territory is detained on the ground unless its departure is
necesstated by the overiding duty to protect the lives of its crew and passengers.
Wherever practicable, such messures dhdl be téken on the bass of mutud
conaultations.

(5)The Contracting Paties dhdl, in thar mutud rdaions at in conformity with the
avidion security provisons edablished by the Internationd Civil Aviation Organisation
and desgnated as Annexes to the Convention to the extent that such security provisons
ae goplicable to the Contracting Parties, they shdl require that operators of arcraft of
ther regisry or operaors of arcat who have thear principd place of busnes or
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permanent resdence in thar teritory and the operators of arports in ther territory act
in conformity with such aviaion security provisons

(6)Each Contracting Party agrees that such operators of arcraft may be required to
observe the avidion security providons referred to in paragrgph 5 above required by the
other Contrecting Paty for entry into, depature from, or while within, the teritory of
that other Contracting Paty. Each Contracting Paty shdl ensure that messures ae
effectivdy applied within its territory to protect the arcraft and to screen passengers,
aew and cary-on items and to carry out appropriaie security checks on baggage, cargo
and arcraft gores prior to and during boarding or loading. Each Contracting Paty shdl
look favourably on any request from the other Contracting Paty for ressonable specid
Security messures to meet aparticular threat.

(7)Should a Contrecting Party depart from the aviation security provison this Article
the agronauticd adtthorities of the other Contracting Paty may request immediae
conaultations with the agronautica authorities of the former Contracting Paty.  Falure
to reech a saidactory agreement within one month of the dae of such request sndl
conditute grounds for withholding, revoking, limiting or imposing conditions on the
operating adthorisation of an arline or arlines of the former Contrecting Paty.  |If
required by a serious emergency, ether Contracting Paty may teke interim action prior
to the expiry of the month.

Article14
Immigration and Control of Travel Documents

()Upon the request of ether Contracting Paty the other Contrecting Paty shdl permit
the arlines which exerdse ar traffic rights in both countries to take messures to ensure
that only passengers with the travd documents required for entry into or trandt through
the requesting State are carried.

(QEither Contracting Paty shdl accept for examingion a person beng returned from
his point of disembarkation after having been found inadmissble if this person
previoudy dayed in its teritory before embaketion, other then in direct trangt. A
Contracting Paty shdl not return such a person to the country where he was earlier
found to be inadmissble.

(3This providon is not intended to prevent public authorities from further examining a
returned inadmissble person to delemine his eventud acoeptability in the Stae or
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make arangements for his trandfer, remova or deportation to a State of which he is a
nationa or where he is otherwise acceptable.  Where a person who has been found to be
inadmissble has log or desroyed his travel documents, a Contracting Party shal accept
indead a document eteding to the crcumdances of embakation and arivd issued by
the public authorities of the Contracting Paty where the person was found to be
inadmissble
Article15
Exchange of Views

Exchanges of views sl teke place as needed between the aeronauticd
authorities of the Contracting Paties in oder to achieve dose co-operation and
agreement in dl matters pertaining to the gpplication of this Agreement.

Artide 16
Consaultations

Conaultations may be requested a any time by dther Contracting Paty for the
purpose of discussing amendments to this Agreement or to the Route Schedule or
questions relaing to interpretation.  The same goplies to discussons concerning the
goplication of this Agreement if ather Contracting Paty condders that an exchange of
views within the meaning of Artide 15 of this Agreement has not produced any
sidactory results Such conaultations shdl begin within two months of the dde of
receipt by the other Contracting Party of any such request.

Article17
Settlement of Disputes

(1) Whee any disagreement concerning the interpretetion or goplication of this
Agreement cannot be sdtled in accordance with Article 16 of this Agreement, it shdl be
submitted to an arbitrd tribund at the request of either Contracting Party.

(2 Such ahitrd tribund shdl be condituted ad hoc as follows each Contracting
Paty shdl gppoint one member, and these two members shdl agree upon a raiond of a
third State as their charman to be gopointed by the Governments of the Contracting
Paties Such membes shdl be gppointed within two months and such chairman within
three months, of the date on which dther Contracting Paty has informed the other
Contracting Party of itsintention to submit the disagresment to an arbitrd tribund.
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(3) If the periods specified in paragraph 2 above have not been observed, ether
Contracting Paty may, in the absence of awy other rdevat arangement, invite the
Presdent of the Councl of the Internationd Civil Aviaion Organistion to meke the
necessaxy gopointments.  If the Presdent is a naiond of dther Contracting Paty or if
he is othewise prevented from discharging this function, the Vice-president deputisng
for him should make necessary gppointments.

(4) The abitrd tribund dhdl reach its decisons by a mgority of votes Such
decisons dhdl be binding on the Contracting Paties. Each Contracting Party shal bear
the cog of its own member as wel as of its representation in the arbitra proceedings,
the cot of the charmen and awy other codts dhdl be bon in equd pats by the
Contracting Paties.  In dl other respects, the ahbitrd tribund shdl determine its own
procedure.

Article18
Multilateral Agreementsand Conventions

In the event of a generd multilaerd ar trangoort agreement or  convention
concaning any matter covered by this Agreement, accepted by the Contracting Parties
entering into force, the provisons of such agreement or convention shdl preval.  Any
discussons with a view to deemining the extent to which this Agreement is
terminated, superseded, amended or supplemented by the provisons of the multilaterd
agreement or convention shdl teke place in accordance with Artide 16 of this
Agreament.

Article19
Registration with the International Civil Aviation Organisation

This Agreement, any amendments to it and any exchage of notes under Artide
2 gdl be communicaied by the to the Internationd Civil Avidtion Organisgtion for
regigration.

Article20
Amendment

The Contracting Parties, on the basis of mutua agreement, can make
amendments to this Agreement, which will be legdised by a separate Protocol. This
Protocol becomes an integrd part of thi s agreement and will enter into forcein
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accordance with the provisons set forth in paragrgph 1 of the Article 21 of this
Agreament.
Article21
Entry into Force, Duration

() This Agreament dhdl enter into force on the day of written notification of the
Contrecting Paties to each other on the fulfilment of internd procedures provided for
the nationd legidation of ether Contracting Party.

(2) This Agreement shall be concluded for an unlimited period.

Article22
Termination

Either Contracting Paty may a aly time give notice to the other Contracting
Paty of its deddon to teminae this Agreament; such notice shdl be smultanecudy
communicated to the Internationd Civil Aviaion Organisation. In such case this
Agreement Sl teminate tweve months after the date of recapt of the notice by the
other Contracting Paty, unless the notice to terminate is withdravn by agreement
before the expiry of this period. In the absence of acknowledgement of recept by the
other Contracting Party, notice shdl be deemed to have been recaved fourteen days
after the recaipt of the natice by the Internationd Civil Aviation Organisation.

Done a Tdlinn this 17 Mach 2000, in duplicate in the Armenian, Edonian and
English languages, dll three texts being authentic.

In cae of diverget intepretions of the Edonian and  Armenian texts the
English text shdll prevail.
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ANNEX
totheAir Transport Agreement between the Government of the
Republic of Estonia and the Gover nment of the Republic of Armenia

ROUTE SCHEDULE

1. The routes to be operated in both directions by the desgnated arling(s) of the
Republic of Egonia

Points of origin Intermediate points Pointsin Armenia Points beyond

Pointsin Estonia Any points in third| Yerevan and/or | Any poaints in third
countries  to be| another  point in| countries to be
chosen by Egtonia Armenia to  be| chosen by Edonia

chosen by Edtonia

Any point or points on the specified routes may, a the option of a desgnated
arling(s), be omitted on any or dl flights provided that dl services originate or terminate
in Edonia

2. The routes to be operaed in both directions by the desgnated arling(s) of the
Republic of Armenia

Points of origin Intermediate points Pointsin Edonia Points beyond
PointsinArmenia | Any points in third| Tdlinn and/or | Any points in third
countries  to be| another  point  in| countries to  be
chosen by Armenia Edonia to be | chosen by Armenia
chosen by Armenia

Any point or points on the specified routes may, a the option of a designated
arling(s), be omitted on any or dl flights provided that dl sarvices origingte or terminae
in Armenia

3. Afth freedom treffic rights toffrom any beyond point may be exercised only if

an agreement to tha effect is made between the agrormauticd authorities of the
Contracting Parties.

The Agreement has entered into force on 9 October, 2001.



